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DY FJALE PER LIBRIN ME POEZI “NJE SHI
PREJ BRYME”

Libri i 117-té i poetit Kosovar Adem Zaplluzha, “Njé
shi prej bryme”, ndryshe nga botimet e
méhershme, paraget njé cikél jo té pakét poezish,
véllim gé dallohet nga poezité e tij t&€ méparshme,
pér faktin se jané poezi jo me varg té rimuar. Si i
tillé, ky botim i tij i radhés ngjan mé sé shumti me
njé prozé poetike pasi, po ta véresh me vémendje,
té gjitha poezité e kétij véllimi duket sikur jané vijim
i njéra-tjetrés, si njé histori e téré e vuajtjeve té
autorit por gé personifikon gjithé popullin shqiptar
né Kosové, duke ecur pérmes “njé ure té ngushté e
té gjaté”, sikundér thuhet né njérén prej kétyre
poezive. Si i tillé, ky véllim ngjan si njé poemé liriko-
epike tregimtare, si njé tregim né vargje. Heroi i
kétij tregimi né vargje éshté veté autori, i cili tregon
né ményrén mé lakonike qé mund té béhet, (ka
shumé raste gé i tregon ato edhe me njé e dy
vargje), ndjenjat e veta té shkaktuara nga ngjarjet
jetésore té tij, té fisit té tij dhe té fshatit e qytetit ku
ai ka jetuar e punuar, jeté, e cila éshté tipike pér
gjithé popullin e vendit té tij, Kosovés. Kéto ndjenja
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Adem Zaplluzha i shpreh né digresione lirike e me
njé kolorit emocional.

Nisur nga vecoria e kétij véllimi, pa friké mund ta
krahasojmé me tregimet poetike si “Demoni” i
Lermontovit, “Gjermania, pérrallé dimri” e Hajnes
apo edhe me “Gjauri-n” e Pushkinit, me té vetmin
ndryshim se Ademi u ka véné titull cdo pjeséze, pasi
nuk ka pas qgéllim qgé ta trajtonte si poemé
tregimtare, kjo i ka dale rastésisht e tillé, ngagé nuk
gjendet né té njé subjekt i miréfillté, né kuptimin e
vérteté té fjalés; gjejmé mé tepér njé paraqitje lirike
té ndjenjave pér copéza té caktuara té jetés sé tij,
se sa njé tregim té vérteté e té gjaté.

Themi se éshté né térési njé tregim lirikgé, pasi e
pasqgyron jetén duke treguar ndjenja té ndryshme té
tij si dhe mendimet dhe emocionet e tij, té
shkaktuara nga vuajtjet e

gjithé popullit té tij. Kushdo gé e lexon qofté edhe
disa nga poezi té shképutura té kétij véllimi,
pérfytyron si vuajtjet e Ademit ashtu edhe
ambientin shoqgéror té Kosovés té atéhershém e té
tashém, ambient, i cili i ka shkaktuar kéto
emocione. Themi se éshté njé tregim lirik né vargje
pasi né té ekzistojné té gjitha tiparet e pasqyrimit
artistik té figurshém té jetés qé ka lirika:
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pérgjithésimi, individualizmi, elementi i trillimit, si
dhe réndésia edukative. Té gjitha kéto tipare béjné
gé Ademi té na e japi sa mé miré vrullin e ndjenjés
dhe té folurit e emocionuar.

Si i tillé, ky véllim mé sé shumti éshté njé liriké
politiko-filozofike dhe peizazhi, pa harruar té themi
se metafora éshté tipikja mé dalluese e autorit edhe
né kété véllim.

Dilaver Goxhaj
Tirané, 15 Gusht 2014
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Ulériné gjethet e cmendura
Cikli i paré
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PO ECIN EDHE RRUGET

Pértej éndrrave tona
Pasqyra e ngriré

Njé kalorés nate

Trokon népér errésiré
Trokon duke i shaluar lisat

Po ecin edhe rrugét

Ushtarét e vetmuar nuk e kuptojné
As vetveten

Nuk diné mé

A thua vallé jané ushtaré té vjetér
Ose dezertoré té rinj
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NE HESHTJE MORTORE

Kané ikur zogjté

Si copa eshtrash jané fshehur

Né thellésiné e baladave té mykura
Dhe pa dashje

Fundosén deri né fyt

Népér mékatet e péshpéritjeve

Né shpirtin e grisur té natés
Fle njé zog i shurdhér

I cili nuk kupton

A éshté naté

Ose njé kohé e egér

Mes disa kohérave asnjanése

Diku njé fyell i trishtuar

| ndérronte perdet e kohés
Rrugéve té shkelura nga dhembjet
E padurueshme kukasnin qyget

T& heshtur kapércejné priftérinjté
Kapércejné té trishtuar

Népér njé golgoté dhembjesh

Né heshtje mortore

Dénesin kryget e verdha
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ULERIN GJETHET E CMENDURA

Népér shétitoret e gytetit

Copéra mermerésh

Kané dalé evgjitét rrugéve

Dhe me lotét e gjelbér té hénés
Qepin astarin e shgyer té mjegullave

Me njé tegel mbaré

E njé tjetér pér sé mbrapshti

| arnojné dhémballét e shqyera té shiut
Ulérin gjethet e gmendura

S’ndalen as té lehurat e gjelbérimit

Njé oxhak i vjetér gjysmé i rrénuar
Rri varur né njé degé pjeshke
Kajsishtat e lagjes prehen

Nén gjethet e fishkura té stinés
Fémijét bonjak shikojné me lakmi
Ardhjen e té reshurave té vjeshtés

Portat e mbyllura fshihen pas drynave
Njé duhmé e réndé si avulli i nxehté
Cohet nga oborret brenda mureve
Qyteti i ngufatur nga shirat e turbullta
Vuan nga njé koké dhembje

E panjohur deri mé sot
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FLENE MENDJET E SHTHURURA

Cdo méngjes pa hipur kéndesi né tra
Kéndej kalérojné kuajt e rrufeve

Mé mégojéza té arta

Hingéllojné shirat e portokallté

Ky qiell i vraré i atdheut tim

Heré duket i verbér

E heré galopon pa syze

Népér syprinén e lumit té ngufatur

Kur lodhet

Ulet buzé brigjeve shterpe

Dhe i kashais kuajt e egér té erés
| kashais derisa e z& gjumi sterrén

Nga gishtat e qytetit

Si nga kryqi i golgotés

Curgon njé lloj gjaku i tejdukshém
Curgon dhembja e shpirtrave

Nén pemét e ngarkuara me mékate
Flené mendjet e shthurura

Njé eré e térbuar fryné dunave
Grykés sé maleve ringjallet Kanuni

14



NJE SHI PRE] BRYME

DO KTHEHEM TE TI NJE DITE

E lashé pas shpine atdheun

Dhe si i gmendur e mora dynjané
Njé lot i zi

Pikoi nga syté e tu moj néné

Ky mall gé s’po mé 1€ rehat

Né ¢do hap frymén ma zé

Edhe ditét mé béhen naté

As frymémarrja nuk mé dégjon mé

Do kthehem te ti njé dité

Sérish te ai loti i zi

Ti atdhe beso dhe mé prité

Askund nuk ekziston si néna Shqipéri

Prishtiné, 4 korrik 2014
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NUK PUSHOJNE AS ETHET E VERES

Si népér disa pérralla té lashta
Zgjohen zérat né mua

Shiu i shurdhét i pranverés
Troket

Pandérpreré trokasin hijet

Népér muret e sémura té kujtesés

Nuk pushojné as ethet e verés
Gjelbérimi i zverdhur

Kafshon drurin mu né lulézim

Njé zi baritoni dégjohet

Si z&ri i lashtésisé

Hukat mbi gurté e murrmé té atdheut

Népér fusha s’pushojné

Krakéllimat e korbave

Njé hije e zezé sterré

Ra mbi catité e djegura

Flaka e verdhé

Cmendurisht 1épin ajrin e shkrumbuar
Té frymémarrjes
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ME UJIN E SHENJTE TE DARDANISE

Piké uji s’paska mbetur kétu
Pér méllenjat e bardha

Po digjen fushat

Nga z&ri i trishtuar i tokés
Oshtiné malet

Si zana e malit

Njé vashé e bukur prej méllenje
Me njé shtambé deltine

Shuan etjen e pérflakur té atdheut
Nén hijet e rrapeve

Digjen edhe gurté e strallté

Dielli i gmendur

Si njé sa¢ i zjarrté

Rri mbi kokat e ushtaréve

Po kallen kallamishtet

Njé zjarr i lig e ka marré dheun

Si breshkat po pigen gurté e plagosur

Vetém njé vashé sykaltér

Ajo e fushés sé méllenjave
Me ujin e shenjté té Dardanisé
Shuan etjen

E plagéve gé kullojné trishtim
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DENESIN KUAJT E PLAGOSUR

Mbi flokét e shprishura té plagéve
Po bien shirat e njé pranvere
Hingéllojné edhe kuajt e sémuré
Cadrat e bardha

Mbuluar e kané fushén

Diku nga veriu

Depérton njé duhmé e djegur
Piget druri né rrénjé

Né Fushén e Méllenjave
Dénesin kuajt e plagosur

Beteja e gjunjézuar

Ngriti syté kah gielli

Shikoi sacin e pérskuqur mbi koké
Pérreth shelgjishteve

Po del flaka nga majat e plepave

Njé zjarr i gmendur me gindra vjet
Kullon nga plagét e fushés sé méllenjave
Kullojné edhe éndrrat e trishté

Té njé populli gé s’u ngop

Nga njé uri e pangopshme njerézore
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SIVJET PO FRYN NJE FLLAD I RI

Brenda meje

Njé fushé e errét

Si qukapikét méllenjat e bardha trokasin
Né portat e mbyllura té ashtit

Rrufeté si kamxhikét e peréndive
Shkrepin xixa qiellit té vraré
Népér foleté e braktisura

Disa zogj ¢elin vezé té ngjyrosura

Qyteti i 1éné né harresé

| ushgen méllenjat e fundit

Njé shi i rrepté

Si gjarpri i zi 1éshohet ullukéve

Nga malet e mira

Sivjet po fryn njé fllad i ri

Nuk pushojné as fluturimet e zogjve
Dielli sérish pas dymijé vjetéve

Po lind né njé formé krejtésisht tjetér
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ASNJE ZE NJERIU NUK DEGJOHEJ

Mé kujtohet

Ishte njé dimér i acarté

Stuhia i shkundte gjethet e ngrira
Nga shpirti i térbuar i mjegullave

Né stele
Dégjohej njé kuisje e padégjuar
Kuiste edhe férfélliza

Ne kishim dalé nga Iékura e erés
Dhe prisnim

Qé ky dimér té shkundej

Dhe t’1 shkundte ethet e zeza

Asnjé z€ njeriu nuk dégjohej
Vetém hapat dhe rrapéllimat e dyerve
Tregonin se digka po ngjan né qytet

Ne ishim né pamundési
Té béjmé dicka mé shumé
Na kishte hyré frika né shpirt

Me habi i shikonim

Me zogjté e trembur

Vetém ikjen e kishim parasysh
Dhe me shekuj nuk u ndalém
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DEGJOHESHIN EDHE ULERIMAT

Ishte njé naté e errét

Njé kalé i zi

Pa kalorés

Hingéllonte fushave té gjéra
Nga njé diell i pérskuqur

Binin gjethet e para té njé dimri

Mesdita as me diell

E as e errét

Njé kohé e dyshimté

Mes sterrés dhe drités sé padukshme
Tundej si vdekja

Mes cadrave té lidhura me pashnik

Pallje devesh dhe hingéllima kuajsh
Dégjoheshin edhe ulérimat
E bishave

Si lisat e preré binin flamujt

Binin koka njerézish

Mes njé fushe méllenjash té pérgjakur
Binin hijet e ngrira dhe kryget

Né& honin e pafund té frikés
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Njé kacafytje e paparé
Nga ndryshku i shpatave
Dégjohen gjémat

E pandérprera

Dita téré ankth shikonte diellin
Né maja shtizash

Fundoseshin kryget e thyera
Dhe flamujt e té gjitha reparteve
Notonin né gjak njeriu
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NJE RE E ZEZE SI NATA

Sonte genkan ¢cmendur peréndit
| thyen lugét

Né njé fushé té pafund

Nuk fluturojné mé zogjté e imté
Vetém krakéllimat e korbave
Dégjohen si simfonité

E netéve té gjata e té trishtuara

Njé zé& i rebeluar si nga varri

Del né shesh

Jehon gjéma e kambanés sé sémuré
Lejlekét nuk kané mé se ku té ndalen
Asnjé oxhak catie

Nuk Iéshon tym né shpirtin e fushés
Méllenjat e kuge

Ikén tej bjeshkéve té Nemuna

Njé Zot e di

Se ¢faré ngjau me deveté

Qé notonin mbi gjak njeriu

Engjéjt e tmerruar

| fshehén né kujtesén e njé dite
Ikonat e pérdhosura nga gjysméhéna
Njé re e zezé si nata

Mbuloi trishtimin e njé fushe
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KETU EDHE NETET DENESIN

Sa e sa heré ka ngjaré

Qé né keété fushé té shoh

Ose té dégjoj

Disa zéra té lashté

Dy kuaj binjak me shekuj

Nuk i ndalin hingéllimat e njé trishtimi

Kétu edhe netét dénesin

Njé kéngé mallkimi

Asnjéheré nuk e mésoi

Gjuhén e heshtjes

Ajo pérheré dégjohet

Dhe mbané peng né shpirtin e saj
Amanetin e pashkruar té njé luftétari

Disa gur mermeri té kug

Skuqur nga gjaku i njerézve

Dhe kuajve té plagosur
Méngjeseve herét i imitojné zérat
E mburojave

Qé nuk ditén té mbrohen askurré
Dhe ta mbrojné atdheun
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DERDHUR NGA SQEPI |
NJE MELLENJE

Ende shoh né muzeun e qytetit

Se si njé zog i verbér fluturon

Bredh népér raftet e librave té vjetér
Prej njé kohe né tjetrén

Kur ndalet népér skutat e pluhurosura
| shkund flatrat dhe sqepin

Heré pushon

Né maje té njé shpate té thyer

E heré mbi disa shkrime té vjetra
Mbase po hulumton

Dicka té fshehur nga koha

Ose historia lavire e kohés

Kjo prostitute e papérmirésueshme
Akoma nén brekét e saja i fsheh
Lumenijté e gjakut

Derdhur nga sgepi i njé méllenje

Njé héné e shémtuar

Nuk e ndalé galopin asnjéheré
Népér trupin e vraré

Dhe té plagosur té atdheut tim jetim
Vrapojné hienat e zeza
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KY TESTAMENT | GURTE

Neé njé fushé té vogél

Mbuluar me mjegull prej gjaku
Po ia |é peng kohés

Keété testament té gurté

Njé zog prej argjile

Dhe njé korb i verbér si nata

Né njé qivur té shimshirit

| kérkojné galopet e kalorésve Dardan

Nén njé héné gé shndrin

E nuk éshté né gjendje ta ngrohé
As ashtin e vet té thyer

Cfaré mund té pret njé poet si uné

Ky testament i gurté

Nga mermerét e kuq té Kosovés

Paska mbetur peng i shekujve

Dhe sot po gan me ngashérim si njé kalama
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ERDHEN EDHE SHIRAT E BRYMTA

Né kété fushé té gjoré

Nuk paska mbetur asnjé méllenjé

Kush i vrau fluturat e verdha

Kur deshén até dité gershori

Té identifikohen me flakén e zjarrit té verdhé

Njé gjémé e néndheshme
Pér heré té paré i zgjoi
Kalorésit e gurté té baladave
Erdhén edhe shirat e brymta
Nga ajo tjetér pjesé e botés

| téré Adi i shkuli flokét e erés

Njé boté e huaj gante me hidhérim

Né sgepat e méllenjave

Dielli pér heré té fundit lindi

Pas atyre maleve gé u konvertuan né djaj

Eolin e gmendur gjaté téré shekujve
Nuk e zuri gjumi

S’fjetén as lisat e shkulur
Fluturimet e méllenjave éndérrojné
Tokén e premtuar prej Hyjit
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KALI IM | BARDHE

Vetém ti kali im i verbér

Nuk je duke shkelur né kété fushé
Mbi kufoma njerézish

Sa i bukur je kur galopon

Népér mjegullat e kohés

E cila i vrau gjyshérit e mi

Kali im i bardhé

Shpirti im i verbér prej kristali
Asnjéheré nuk deshe

Ta ndalésh vrapin

Por né secilin varr té bardhé
Mbolle nga njé lule prej dhembijeje

Kali im i bardhé
Kaliimi zi

Akoma vrapon si era
Népér sgepin e plagosur
Té méllenjés néné

kali im i bardhé

Kali im i zi dhe i verbér
Vrapo e mos u ndalé askurré
Népér Dardani

Kali im i bardhé kali im i zi
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NUK NGJAJNE ME ASNJE STACION

Rrugét dhe trotuaret
Gjarpérojné deri né pafundeési
Nuk ngjajné me asnjé stacion
Té autobuséve té gytetit tim
Paskan emra gesharak

Si té klounéve

Ndonjéheré

Mé duken té zbrazéta

Si kungujt e papjekur

Vitrinat zbukurohen me kukulla té gjalla
Qé mbajné dhémbé artificial prej fildishi

Djemté nuk duken si né qytetin tim

Pak jané té zbehté

Ngjajné kukullave prej dylli

Dhe mbajné syze

Me dioptri t¢ madhe dhe té pabesueshme

Edhe fushat né kété vend

Dallojné shumé

Nuk kané kurrfaré ngjashmérie
Me ato té atdheut tim

Ku mbiné fasulja

Edhe népér shpirtrat e manaferrave
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Vetém dicka dallon né kété fushé
Gjérat mé duken tepér gesharake
Dhe njékohésisht bonjake

Sepse kéto fusha té braktisura
Nuk pérkundin asnjéheré varre
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KESHTU PERSERITET HISTORIA

Sérish dramat nuk pérfundojné
Nén rrénjét e akacieve

Pér cdo pesé dekada zgjohet
Njé kéndes i cmendur
Cmendurisht kéndon

Mbi trarét e djegura té mendjes

Po ato eréra fryné

E s’ndalen nga té katér anét e dheut
Sérish shiu i zi troket

Népér degét e thyera té plepave
Dégjohen krakéllimat e betejave

Njé ushtri e degjeneruar

E thyen gafén

Tjetra vec kéndon

Himnin e saj té trishtuar
Dhe té nesérmen

Kthehet mbi llafet té shfryer

Késhtu pérséritet historia

Njé palé njerézish largohen

Té trishtuar si nata

Kurse pala tjetér i harron képucét

Te varret

Dhe ikén zbathur népér Iéndinén e vdekjes
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ASNJEHERE NUK TA PAME
FYTYREN

Edhe me varre

Je e bukur si zanat e maleve
Fusha ime e méllenjave
Ngjan me nuset e legjendave
Qé lindin vdesin

Dhe jetojné me hirin

Njé dité je e mbushur me gézime
Kurse ditén tjetér

Mbi supet e tua

| ngarkon té gjitha hallet

E njé populli té pérvuajtur

Asnjéheré nuk ta pamé fytyrén

E mrrolur

Pérheré geshe

Dhe nga vdekjet e panumérta
Ngrite pérmendore té mermerta
Atyre gé u shndérruan né pavdekési

Prishting, 5 korrik 2014
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FUSHA E MELLENJAVE

Népér kéto fusha té paané

Mbiné dhe rriten lule bozhuret

Sa té bukura

Po ag edhe madhéshtore

Duken né gjoksin e vraré

Dhe té caré té Fushés sé Méllenjave

Méngjeseve herét

Ngjajné me flamujt miniaturale
Secila rrénjé gé mbiné kétu

Rritet duke i stolisur fushat

Me njé histori té trishté prej gjaku

Valéviten lulékuget si kujtimet e hidhura
Jané pengu ose gjaku i gjyshérve

Qé lulézojné né ¢do stiné

Duke i stolisur dhembjet

E sé kaluarés népér vazot e shekujve

Kjo fushé e bardhé me lule té kuge
Ujitur me hingéllima kuajsh

Dhe lot nénash

Askund nuk shpérthejné nga toka
Kaq té bukura

Se sa né shpirtin e plagosur

Té Fushés sé Méllenjave
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KUR FUSHA E MELLENJAVE
| SHKUND SHPATULLAT

| shkycém té gjitha shpresat

Asnjé dritare nuk hapet né horizont
Fusha e trishtuar

Noton né vetminé e natés vrastare

Disa korba té verbér

I mbjellin krakéllimat e zeza

Né shpirtin e bardhé

Té Fushés sé Méllenjave dénes njé néné

Né cdo cep té rrugés

Mbin nga njé pérmendore e mesjetés
Sterra fut e zezé buron

Nga shpirti i degjeneruar i Ballkanit

Disa hije té ngrira depértojné

Népér ashtin e thyer té atdheut
Méllenjave si para pesé

E mé shumé shekujve

Njé duhmé e rénd dheu ua prush gjumin

Nuk flené as korbat

Népér netét e zeza si zvarranikét parahistorik
Ulérin bishat e egra

Fusha e Méllenjave i shkund shpatullat
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Njé shi prej bryme
Cikli i dyté
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NJE SHI PRE] BRYME

NJE KRYQ SI LISAT ENDET
NEPER VARRE

Njé doré e madhe pa formé
Groteske si sekreti i natés

Afrohet prané luleve té porsacelura
Dhe me fashat e trishtimit

Ua mbyllé gojén zogjve té natés

Z@ri i vrazhdé i erés

| thyen xhamat

E njé kornize Bizantine

Nga lagéshtia e mureve té mykura
Curgon eliksiri i trishtimit

Dritaret me shekuj té téra

Nuk jané hapur kétu

Edhe dyert géndrojné té mbyllura
Asnjé gojé njeriu s’i 1éviz buzét
Nuk bézan

As era e plagosur né shpirt

Njé kryq si lisat endet népér varre

Akaciet e bardha

| shkundin lulet e para té pranverés

Dimri ishte i véshtiré sivjet

Pér disa vite i ngriu ullukét e cative té djegur
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I NGRIU TE GJITHA SHPRESAT

| hapi dritaret e mjegullave

Nga lagja e verdhé qgielli i ngrysur
Hyné né dhomén time

Né njé vazo té vetmuar

| fishku lulet e njé stine

Rruga térmal kujtesés

| ka me gindra kthesa

Nése i humbi duart né kthesén e paré
Kurré mé nuk mund té mbérri

Ta shoh kthesén e fundit

Dudat e kuge sivjet

Nuk kané celur asnjé lule

Nga gjethet e zbehta

Pikon njé lloj eliksiri pér shérimin
E kujtesés sé humbur

As akaciet nuk luluan né pranveré
Dimri ishte i acarté

| ngriu té gjitha shpresat

Qé i ushgente

Bari i kositur né vjeshté
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ASNJE PORTE NUK HAPET

Kah té shkoj sonte

NEé cilat porta té trokas

Ti nuk je askund né kété hapésiré

T&é ngarkuar me geska najloni

U largove me lejlekét e paré té vjeshtés

Sonte vetém njé zog i vetmuar
Troket né dritaren time

Kujt t’1 hapi dyert e mbyllura
Ké&té dry té ndryshkur né tru
Asnjé celés nuk e hap

Era sérish fryné dhe troket

Cmendurisht troket né dyert e mbyllura
Asnjé njeri i gjallé nuk dégjohet pérbrenda
Vetém dryni i vjetér

Cijat si trishtili i sémuré né degé

Ku té trokas né kéto caste dhembjeje
Ky gytet i imi

| paska mbyllur kujtimet

Asnjé porté nuk hapet

Kurse era po i gozhdon té gjitha dritaret
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BISEDOJNE KUR I ZE ETJA

Ishte koha kur nuk flisnin njerézit
Njé heshtje e pllakosur

Kalonte rrugicave qé s’bézanin
Fémijét i kishin fshehur lodrat
Vetém era lozte

Me degét e thyera té njé pérralle

Thoné se né lufté nuk flasin njerézit
Vetém armét kané

Njé gjuhé té cmendur

Bisedojné kur i zé etja

Dhe heshtin kur ngopen me gjak njeriu

Ditét jané ters nuk i pérngjajné asgjéje
As jetés e as vdekjes

Gota e mbushur me dhembje

Derdhet ngadalé

Derdhet deri né pikén e ngrirjes

Né oborr bie njé shi shrapnelash

Nga té katér anét e giellit

Granatat péshtyjné

Zogjté e hekurt ngarkuar me shpresé
Fluturojné népér giellin e vraré té Kosovés
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NUK BEZANIN AS KLERIKET

Njé duhmé e réndé

la kishte zéné frymén dités

Né duart e thyera

Té degés sé géshtenjés

Nuk merrte frymé as ajri i tendosur

Edhe lisat e gjaté

Pérngjanin me vdekjet

Nuk bézajné as klerikét

Népér faltoret e heshtura lozin bubuzhelet

Kambana dhe minarja
Kishin réné né dy gjunjé
Dhe mbanin népér duar

Si librin e shenjté
Mendjen e trazuar té luftés

Nuk dégjohen sonte

As hingéllimat e kuajve

Bari i kositur

Fishket nga plagét e ndryshkura

Njé tren né stacionin e qytetit
Ngjante me njerézit

Qé udhétonin dhunshém

Né njé vend gé nuk i ngjante asgjéje
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PLEPI | VIETER | SHKUND GJETHET

Tashmé jané mbyllur

Té gjitha dyert e fjaléve

Népér lagje kalonin njeréz

Me disa lloje drynash né fulqi

Njé uré e gjaté tmerrohet

Kur kapércejné mbi té kafkat e njé kohe

Me shpirtin e druréve uji i frikésuar

| lané duart

Nga sklepat e syve té sémuré

Pikojné shikimet e boshatisura
Koralet fshihen pas guréve té murrmé
E shiu i shurdhét nuk prané

Disa njeréz me kukéza

Kalojné térmal kalldrémit
Kalojné deri te plepi i vjetér
Dhembja i shkund gjethet

| shkund trishtimet e njé tragjedie

Njerézit nuk patén mé mundési

Té ecin népér golgotén e frikés

Mbrémija i Kishte l1éshuar krahét

Mbi thinjat e flokéve té cative té rrénuara
Binte nga pak njé shtrezé e tejdukshme
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DUKE ECUR UDHEVE ASNJANESE

Duke ecur udhéve

Duke gjurmuar népér shpirtin e erés
Njeriu padashur

Takohet me vetveten

Nxjerr krehrin nga xhepi i vogél

| setrés sé grisur

Dhe i kreh kujtimet

Duke mos u ndalur né asnjé lima
Udhétimi nuk pérfundon

Valixhja e vjetér

Kollitet si njé njeri i moshuar
Peshqit e ngordhur protestojné
Népér tasat e palara té konservave

Duke ecur népér binarét paralel

Té trenave mbérrin diku

Né fund té kotésisé

Ku gjelat e méngjeseve té dyshimté
Ta prishin gjumin né fillim té dités

Duke ecur udhéve asnjanése
Takon njeréz

Me dhe pa mendime

Erérat gjigande

Q& i shkulin shtépité me rrénjé
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Takon vetveten

Té strukur diku né ndonjé

Tregim té harruar nga njerézit

Dhe né mes té ndonjé rruge té dehur
Ulesh buzé bregut té ngriré

Ku geshin dhe gajné pemét eséll
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NUK MBYLLEN AS DRITARET

Nése udhéton shpesh

Népér rrugé sheh autobus té pérgjumur
Mauna té ngarkuar me mallra kacgak
Stacione gé s’diné se si duket mikpritja

Népér trotuare sheh bajga gensh

Dhe zonja té dehura

Qé ¢ojné dashuri me polic té shthurur
Shtépité qé s’kané dritare

Né dyert e dhomave asnjé celés

Nuk mbyllen as dritaret

Qyteti fantazmé kollitet vetém atéheré
Kur pushojné té reshurat

Macet e lazdruara flené mbi catité

Ku asnjéheré nuk kalon dielli

Nése udhéton népér qytete té tilla

Té duhet njé maské e re pér fytyrén ténde
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FLENE ME KOKE TE NGRITUR
LARTE

Disa lloje té statujave

Kané filluar té ecin népér zbrazétirat
E trotuareve té qytetit

Prej atyre té hershme

Deri té ato té vonshme buzéqgeshin
Kalimtaréve té rastit

Me mauna té vjetra
Transportohen pula té ngrira
Udhétojné edhe njerézit

Né gytetin tim barten rrugéve duaj
Dhe kallinj té kalbur prej shirave

Autobusét vijné kohé pas kohe

Nuk ka kush t’1 evitojé kéto vonesa
Népér stacione trenash dhe té autobuséve
Njerézit ngjajné me rosakeét e egér

Flené me koké té ngritur larté

Kur afrohen ditét e vikendeve

Qyteti zbrazet

Asnjé njeri nuk afrohet sporteleve

Gazetat shumé pak shiten

Dhe té dielave njerézit nuk shkojné né kishé
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NATA PASKA IKUR SHUME LARG

Népér rrugét e pluhurosura té gytetit
Kalojné njeréz

Me fytyra té rrudhosura

Dhe vasha té bukura

Nga lévizjet e té cilave

Ekzaltohet secili kalimtaré

Kur kalon njeriu

Prané tavernave té erréta

Sheh té dehurit se si luajné né violiné
Kénga zbret nga degét

Dhe shogérohet me zogjté endacak

| téré gyteti vallézon njé vals prej shiu

Nén Urén e Gurit

Njé cun shkruante njé letér dashurie
Algat vec i kané pérfunduar serenatat
Nata paska ikur shumé larg

Sa gé méngjesi

Duket nga catité mé té uléta té qytetit

Kalaja akoma géndron né majé mali

Dhe me sy té gjelbér t&é mbrémjes

| pércjellé té reshurat deri te Drini i Bardhé
Faltoret e lodhura dhe té pérgjumura
Akoma s’jané kéndellur nga nata e kaluar
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| NGJAINE PATAVE TE EGRA

Kalojné rrugéve té qytetit
Njeréz me mendime té zbrazéta
Népér fytyrat e tyre té lodhura
Shkunden vitet

Shkunden si mollét e papjekura
Edhe stinét e lodhura

Njéri kalon térmal rrugés

Kurse tjetri

Tatépjeté turbullirés sé ujit
Fytyrat e zbehta si té képutura
Nga degét e thara té limonit
Duken edhe mé té verdha né shi

Né ajrin e ndotur té qytetit

Rri varur si né ndonjé cengel kasapi
Portreti i shthurur i erés

Njé vazo me lule té fishkura

Preté castin e té reshurave

Por shirat sivjet nuk erdhén
As né pranveré

E as né vjeshtén e voné
Ndoshta do té na vijné dimrit
Sepse shirat e qytetit tim

| ngjajné patave té egra
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SHKOJNE PAS ENDRRAVE TE
KALTRA

Tani mé fémijét tané
Ngjajné me zogjté shtegtaré
Posa ¢elé pranvera

Né shpirtin e tyre té brishté
Fluturojné zogjté e bardhé
Hapésirave té paané

Si kuajt e egér trokojné
Pas éndrrave té kaltra

Nuk ndalen né asnjé liman
Ose stacion trenash

As népér pistat e mendjeve

Endrra e tyre e bardhé

Eshté i vetmi stacion

Ku ndalen njerézit e dashuruar
Kur mbérrin né vendin

Dhe cakun e duhur

E léshojné spirancén e zhgjéndrrés
Dhe aqg bukur éndérrojné

Pér jetén e bletés

Sa gé nga gishtat e tyre pikojné yjet
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KUR SERISH | HAPEM SYTE

| hapi syté

Asgjé nuk shoh pértej kujtesés
Njé njeri i moshuar

Del nga lékura e tokeés

Dhe prané rrapit té vjetér

| mbéshtetet supeve té ajrit

Né brendiné e gjetheve té njoma
Rritet njé fjalé e urté

Zemra rreh pér zemér

Kur era belbézon ninullat e fémijérisé
E guri i atdheut ndjen etjen e tokés

Né kéto caste vendimtare

Fémijét na braktisin

Ngjajné mé zogjté e stinéve

Ikin diku larg

Ikin té dimérojné né brigjet e fjaléve

Kur sérish i hapim syté

Pas shpine roli i jetés

| Iéshon dhe i mbyllé perdet
Teatri antik me mija vjet mé herét
Nuk mungoi né arsyen e njeriut
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PROTEZAT E DUARVE TE MIKUT
TIM

Ishte koha e gjumit

Al njeri gjeti njé goté prej plastike
Dhe i vuri né té

Protezat e dhémbéve artificial

Nata pa asnjé asht né gojé
Kafshoi sterrén

Nga trupi i dérmuar i njé meteori
Filloi té pikonte trishtimi i dités

Ende mé kujtohet ajo kohé e hidhur
Mé kujtohen

Protezat e duarve té mikut tim

Kur fqinji i tij ardhacak

| dogji né furrén e gélgeres
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A MUND TE MBERRI SONTE

Cfaré té béj me ty

Ose me vetveten né kéto gaste

Kur jemi kag larg njéri - tjetrit

Njé yll i vetmuar

Po mbytet né pellgun e trishté té giellit

Si té kaloj né anén tjetér té lumit
Kur éshté kag e gjaté kjo uré
Kéndej s’mund t€ rri

Kurse as andej s’kam se si t& shkoj
Mé ka sfilitur kjo moshé

Si té kaloj andej fjalés

Kur mé mbytet gjuha e mishté

Né detin memec té mendimeve
Kjo uré e gjaté

A mund té mbérri sonte

Té dal pértej turbullirés sé ujit
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SI NGA FERRI VIINE DISA ZERA

Nata rrinte mbuluar

Me njé carcaf té bardhé prej bore
Ethet e zeza nuk ndaleshin

Djersitja e mureve gérryente kujtesén
Shiu i shpeshté dhe i turbullt
Pértypej mbi cati

Népér zgérbonja rrapesh dégjohen
Uturimat e cirgeve

Si nga ferri vijné disa zéra

Dhe pérplasen

Mbi rrasat e kuge té Kabashit

Mes pérrallave té lashta oshtin

Zéri 1 Ashtés sé Keqge

Njé thiké e topitur

Fundoset né gjakun e njerézve

Nga syté e hénés curgon sterra e ligéshtuar

Prishtiné, 6 korrik 2014
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TE THASH SE SONTE NUK KA
VDEKJE

Sérish po té them

Se sonte nuk ka vdekje

Mes kétyre peméve té njoma
Ne do té ecim deri né fund

Do t’1 ndjekim itineraret e yjeve

Té thash se sonte nuk ka vdekje
S’kemi kurrfaré nevoje

Té blejmé ndonjé arkivol té pérdorur
Né tregun e gjésendeve

Era ishte aq e forté mbrémé

Sa qé i shkundi pemét né kopsht

Ti nuk mé besove asnjéheré

Edhe sot s’po mé beson

Kur them se nuk ka vdekje

Mani i kug u zgjua herét né méngjes
Dhe hyri né grevé urie

Tok me manin e bardhé

Ti edhe sot mé dukesh mé e ngarkuar

Me inatet e tua té vogla

Dhe nuk mé beson kur them se

Se sonte nuk ka vdekje

Pemét marrin frymé normalisht si njerézit
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MBI GERSHETAT E TUATE
THINJURA

Sonte asgjé nuk mé mungon
Né kété dhomé té madhe

Té gjitha zbrazétit e jetés sime
| plotésoi prania e jote

Me askénd nuk dua ta ndaj kété naté

Le té jeté vetém e jona

Si ajo naté e njé shtatori té largét

Kur buzégeshte dashuria

Mbi njé cati té mbuluar me kashté thekre

Aspak s’ke ndryshuar

Po ai ballé shndrin

Si ai 1 hénés pa asnjé vragé

Shtrihet nén gerpikét e zinj

Ku mrizojné

Dy kroje té ngrohta dhe té pashtershme

Sonte asgjé nuk mé mungon

Ah téishairi

Si até naté shtatori

Do i zbrisja té gjitha yjet e giellit
Mbi gérshetat e tua té thinjura
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| SHIKON MAJAT E MALEVE

Me dryna té ndryshkura

Rriné té mbyllura dyert e haneve
S’ka njeri q€ mund t’i hap

Ato porta té drunjta

Koha i ka ngréné trarét e tymosur
Catité jané Iéshuar né gjysmé shtize
Dhe heshtin si gurté

Oxhaget ka kohé gé nuk plegérojné
Njé tym i bardhé

Me ca vija dredharake

| shikon majat e maleve

As vorba me pastérma dhe fasule
Nuk zihet pasditeve té vona

Njé tjetér kohé

Ka marr udhé kétyre maleve

Asnjé udhétaré i vonuar

Mé nuk kalon kéndej pari

Ose ata gé bredhin maleve

Pa miq dhe dorézané

Vetém ndonjé lahutaré i vetmuar

Kur e z& nata

Po s’paté se ku té strehohet

Nén catiné e rrénuar té ndonjé hani

E pret méngjesin té zgjohet me kéndesat
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ASGJE NUK ME DUHET SONTE

Nuk jam i uritur

Asgjé nuk dua né kéto caste

Kaluan kohérat

Kur i kafshoja mollét népér degé
Mund té ma jepni vetém njé goté ujé
Nga burimi i pikés sé vesés

Ta shuaj etjen e rinisé

Ju thash edhe mé paré

Asgjé nuk dua

Mos ju kané 1éné veshét si mua

Uné nuk kam uri

Me té gjitha té ligat e ditéve té sotme
Mé ngopi jeta

Cfaré mund té pres sot né kété moshé

Shikoni kété pemé té verdhé

Asnjé flutur e kaltér

Nuk paska mbetur kétu

Kané ikur edhe merimangat e vjeshtés
Edhe kéto fryte té papjekura

Mund t€ m’1 thyejné protezat

S’jam 1 uritur

Asgjé nuk mé duhet sonte
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NJE SHI PREJ BRYME

Pemét e zhveshura

Kané réné né dy gjunjé dhe i luten erés
Kopshti i ngufatur

Nga mjegullat e méngjesit

| shéron plagét e bardhe té shirave
Vjeshta po i fsheh duart e ngrira té stinés
Rrapet mé nuk kéndojné serenata

Plakat i kané mbuluar kokat
Me shamia té zeza

Dhe si té turpéruara kashaisin
Trungjet e djegura té peméve
Shirat nuk duken askund
Edhe sivjet bari i fishkur

Po vuan nga zjarrmia

Géshtenjén e vjetér

Po e ngacmon kolla e kege

Edhe pemét e tjera

Nuk jané né gjendje mé té miré

Njé shi prej bryme e kalli gjelbérimin
Sa qé sot gjethet e zverdhura

Po vuajné nga lemza
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FANARI | VIETER

Velat e grisura shikojné

Se si pérmbyten anijet e braktisura
Njé flamur i vetmuar

Né shpirtin e detit té trazuar

E 1éshoi spirancén

Dallgét mé nuk kishin kohé

Njé kep i cmendur midis detit
Dashuronte sirenén e njé pérralle té vjetér
Anijet fundoseshin

Né shpirtin e dehur té zhurit

Dielli kishte ikur larg tokés
Ishte pika mé e larté e zenitit
Megjithaté

Nga uria vuante peshku i arté

Sérish njé dallgé e forté

Pérplasej shkémbinjve té egér
Ishte si jehona e thellésisé sé detit
Moli i pérgjumur akoma po kotet
Fanari i vjetér

Heré i kycte e heré shkycte dritat
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NGJAINE PERMBYTJET E MEDHA

Sandalet e mia té vjetra

Si varka té harruara

Pérkunden né gjumin e dallgéve
Njé naté e mbushur me poezi

| kéndon serenatat e saja brigjeve
Kéndojné edhe karkalecat

Zéri i shurdhét i ujit

Heshtas depérton

Né éndrrén e guaceés sé verbér

Peshqit fluturues kalojné matané brigjeve
Shkuma e dendur e kripés

Bisedon me ninullat e fjetura té njé varke

Njé njeri i vetmuar i pérgafon brigjet
Detet fshihen né guallin e guacés
Deniku veg i ka shtriré krahét

Né drejtim té maleve té mira

Dhe i pérgafon zanat e malit

Né stérkala valésh

Ngjajné pérmbytjet e médha
Deti del nga éndrra e furtunés
Dhe me njé njeri sykaltér

U ndihmon anijeve té fundosura
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NE AROMEN E LULEVE

Sa e sa heré shkelém

Mbi gjymtyrét e lodhura té tokés

U lodhém edhe ne

Nga lodhjet e pandérprera

Gjymtyrét na shikojné me njéfaré ironie
Jashté né rrugé kollitej druri i sémuré

Dyqganet nuk hapeshin té dielave
Vetém dyert e kishés rrapéllonin
Prej psalmeve té vijetra

Nuk Kishte mbetur asnjé kujtim
Pér té cilin mund té diskutonim

Dikur voné kur afrohej muzgu

| mbrémjes sé dérmuar

Dielli fshihej pas maleve té larta

Té Hasit té Gurit

Kurse Drini i Bardhé gjarpéronte i pérgjumur

Qyteti buzé Lumébardhit ulej kémbékryq
Népér kopshtet e zambakéve

Dhe shijonte me delikates

Ngjarjet e dités

Né aromén e luleve

Q& nuk fishkeshin asnjéheré
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DOMOSDO DUHET TE DEGJOSH

Po s’pate arsye shkyci mendimet
Dhe mbuloje kokén ténde tullace
Me jorganin e trishtimit

Prej njeriut gé i mungon arsyeja
Asgjé nuk presin

As mizat e mérzitshme

Futi duart e tua té médha

Né xhepat e erés

Ose gishtat e gjaté mes buzéve
Dhe férshélle si i gmendur
Melodiné e harruar té gjelbérimit

Pogé se nuk té kujtohet se si férshéllehet
Merre njé gjethe té akacies

Fryj né té

Derisa té trashen buzét

Domosdo do dégjosh

Njé melodi té lashté prej gjetheve
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SONTE PER HERE TE PARE
KUPTOVA

Syri im i dehur

Po deshe

Preke me gishtat e tua skelet
Fundin e gotés ose té njé tregimi

| cili do gjej vend né ditarin e erés

Mos mé prek sonte ge dymijé vjet
Po i shikoj yjet se si ngarendin

Prej njé ane

Né anén tjetér té hapésirés

Vetém meteorét me bisht

| pércjellin lévizjet e mia me xhelozi

Sonte pér heré té paré kuptova

Se si fundosen yjet

Né shpirtin e zbrazét té detit

Mbase fundosen

Pér t’1 gjetur anijet e humbura

Sepse né njé kep té Ogeanit Atlantik
Pér cdo dité kéndon njé sirené e virgjér

Syri im i dehur

Po deshe

Preke me gishtat e tua té brishta
Endrrén time prej uji
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PAS SHPINE PAMJA IME E
KERRUSUR

Asgjé nuk éshté e imja

As Kkéto duar

Qé u pérngjajné degéve té thata
Kjo naté e gjaté Iékuré regjur

E paska mbéshtetur shpinén
Pér trupin e njé lisi té Iénduar

Nga majat e peméve

Njé nga njé po shkunden stinét
Njé vjeshté bie egérsisht
Kurse stina tjetér

| pérngjan peréndive pa fron
Pérheré rri ulur

Né plagén e njé tjetér stine

Sic duket pér ¢do dité

Para kémbéve té mia po shket koha

Po shkasin si népér akull

Hukamat e damaréve

Njé zog i trishtuar

Me gindra vjet nuk zbret nga pema e egér

64



NJE SHI PRE] BRYME

Pas shpine pamja ime e kérrusur

| dégjon rrapéllimat e dyerve
Trokéllin edhe drynat e ndryshkur
Mbi barin e fishkur té kujtesés
Deri né pafundési

Notojné duart e mia prej degéve
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NE KETO CASTE NUK KA
VEND ASKUSH KETU

Sonte do t’1t mbyllim té gjitha dritaret
Nuk ka vend as nata kétu

Vetém duart e tua té brishta

Mund té géndrojné

Mbi degét e mendimeve té mia

Po ju them pér askénd

Nuk do té kemi mirékuptim

E kush na duhet né kéto caste
Kur duart e tua

Si shelgjet e pikélluara

Dénesin mbi plagét e njé poeme

Sonte nuk ka vend

Pér asnjé poezi kétu

Do i Iémé rehat edhe lirikat e idileve
Vetém frymémarrja e erés

Mund té hyj

Népér té carat e mureve té vjetra
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Sonte nuk ka vend askush kétu

As vetmia ime

Q€ mé rri si oreol mbi koké

Vetém flokét e tua té sermta

Mund t€ m’i mbéshtjellin plagét

Q& me vitet té téra kullojné dhembje
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KY SHI | VONSHEM | VJESHTES

Po deshe képuti kéto yje

Qé vezullojné si xhevahire
Népér syté e kaltér té mjegullave
Vezullojné

Si kokrrat e pjergullés sé kuge

Nata éshté e gjaté

NEpér rrugét e saja té vetmuara
Sonte mund té shétisin

Vetém té dashuruarit

Té lutem

Mé prit né kujtesén ténde
Mé prit nése nuk vij uné

Do mé sjellin miqté e mi

Me njé arkivol té gjelbér

Sa genkan té etura

Duart e brishta té hénés

Ky shi i vonshém i vjeshtés

Do i ngopi

Té gjitha pemét e kopshteve té thara
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Po deshe futu sonte

Me kémishén ténde té fjetjes

Né éndrrén time té virgjér
Depérto népér kujtesén e kohés
Dhe ujiti pemét e thara té stinéve
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| pjek péllumbat prej argjile
Cikli i treté
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TRINGA E GRUDES

Puné e madhe

Qé sonte askush nuk kéndon

Vetém njé akrobat lidhur pér telin e fatit
Vrapon népér shpirtin e errésiré

Ju keni mbetur shumé larg nga zéri i juaj
Shurdhmemecét konvertohen

Né kéngétaré operash

Dhe si camgakézin i pértypin ariet

Mbase jemi diku né mjedis té udhés
Dikush me njé té rrahur

Té sépatés

E preu rrugén né dysh

| ngjante shenjtorit qé e ndau detin
Né dy pjesé té pabarabarta

Njé péllumb i bardhé

Fluturoi mbi fronin e mjegullave
Dhe filloi me deklamimin

E vargjeve té Fishtés

Tringa e Grudés rrégethej

Kah i dégjonte

Ulérimat e kullés sé barotit

Prishtiné, 7 korrik 2014

73



ADEM ZAPLLUZHA

GJUMIN E BEJNE ME NJERIN SY

Po té kisha kohé dhe mundési
Do béja sonte

Njé gjysmé sy gjumi

Atje larté te majat e maleve
Nuk flené as shokét e mi

Pas cdo lisi e rrapi t&é mogém

Mbin njé lloj druri i tradhtisé

Duhet béré gjumé me sy té hapur

Se né té kundértén

Posa i mbyllé syté té kafshojné drurét

Hijet e lashta kétu

Kané disa hije té tjera té rénda

Sa heré zgjohen ata gé kané fjetur

Kané njé koké dhembje té forté

Qé nuk krahasohet me asnjé sémundje tjetér

Edhe gjethet e zverdhura
Ngjajné me njerézit

Shumé pak flené

Edhe kur i mashtron nata
Po gé se mashtrohen
Gjumin e béjné me njérin sy
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TERE JETA IME

Mé ka mbetur shumé pak kohé
PEr numérimin e ditéve

Ose té trishtimeve

TEreé jeta ime

Kaloi népér njé uré té ngushté

Vera mé dukej si dimér

Kurse dimrat kurré nuk kam ditur
Se me té€ cilat stiné t’1 krahasoj

Ag shumé kisha dhembje né shpirt
Sa qé i harroja ditét né vijimési

Mé besoni geshja pér mua

Ka gené njé nocion i huaj

Sa heré gé i lévizja buzét e mavijosura
Pikonte njé lloj trishtimi

| ngjizur me dhembjen e kohés

Késhtu u rrita

Dhe u rritén miqté e mi

Pérheré né jeté na pércillte njé hije
E murrme gé na e zinte frymén

Né ato caste

Kur mund té merrnim frymé
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PER CUDI HESHT EDHE QIRIU

Ti nuk bisedon

S’dégjohet mé ai z€ baritoni

Cdo lis prané varrit ténd

Eshté fundosur thellé

Né shpirtin e heshtjes sé pérditshmérisé

Pér cudi hesht edhe qiriu

Mbase po digjet me njé flaké té heshtur
Imiton jetén ténde prej njé babe

Pérheré ke gené i vranét

Ngjaje me mjegullat e atdheut té vjedhur

Vetém geshja e jote

Prej njé burri té vendosur

Tregonte fuginé ténde té brendshme
Gurgullonte si Drini i Bardhé
NEpér brigjet e thepisura té jetés

Ti edhe sot nuk bisedon me askénd
Vetém heshtja e giriut tregon maturiné
E fjaléve té njé njeriu

I cili askurré nuk foli asnjé fjalé

Kur s’kishte ¢faré me théné

76



NJE SHI PRE] BRYME

NGA DRURET VEC KANE
ZBRITUR NJEREZIT

Ulesh mbi supin e njé druri

Dhe pérgjon heshtjen ténde
Matané lumit

Njé méllenjé e kaltér i 1éshoi vezét
Né shuplakat e zhurit té pérflakur
Digjen gishtat e druréve

Sheh se si dita udhéton me njé varke té vjetér
Mbase e pret njé rrugeé e gjaté

Ti sérish nuk zbret nga druri

Shikon me habi méllenjén né miniaturé

Qé po krijon njé boté té madhe

As era s’pérpélitet s’1€vizin as degét
Njé ngérc i paparé frymon né hapésiré
Nga drurét ve¢ kané zbritur njerézit
Dhe népér rrasat bjeshkéve té egra

| shkruajné epitafet e para

77



ADEM ZAPLLUZHA

KUR JANE MES DY STINEVE

Njerézit ngjajné me portretin e dimrit
Ecin rrugéve me floké prej débore
Kur i shtrin duart

Si djersét e ftohté té vjeshtés

Nga gishtat skelet pikojné kallkanét

Kur jané mes dy stinéve

Si gjarpinjté i ndérrojné kémishét
Njé dité ecin kryelarté si kéndesat
Kurse ditén tjetér

Zvarriten népér mjerimin e tyre

Duken se ngjajné edhe me peréndit

Por bien aqg ulté

Sa gé kur ngritén né kémbé

| zé marramendja

Dhe léshohen pingul né toké

Prané rrénjés sé kalbur té degés sé sémuré
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VETEM KEPUCET PREJ LLASTIKU

Secili prej nesh duhet té dalim
Nga lékura e joné

T’1 arnojmé pantallonat e shqyera
Me plagét e viteve

Shikoni képucét e mia

Shikoni se si e kané hapur gojén

Don me gélltit rrugén e shkelur me shekuj
Me i gélltit tok me éndrrat tona

Edhe kémisha ime me gindra arna
Varet mbi trapazan

Nuk ka njeri gé mund té ja shéroj plagét
Ajo dergjet si njé nuse lehoné

Po na ikén edhe kjo kohé e grisur

Asgjé nuk mé ka mbetur nga e kaluara
Vetém képucét prej llastiku

ME presin té fshehura né njé trasté té dhirté
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MIQTE E MI TE KERRUSUR

| paskam harruar emrat e lagjeve
Ose kéto ngjyra té luleve

Po ngjajné

Me ngjyrén e kuq té dheut
Dicgka nuk éshté né rregull

Me syté e mi té géshtenjté

Nuk po i shoh gjérat ashtu
Sic i pata 1éné dikur

Kjo uré gé e ndané gytetin
Né dy pjesé po gan si era

Pamjen e saj arkaike

E nuk paska ndryshuar

Kurse né anén tjetér

Akoma mund kalohet

Duke shkelur mbi shpirtin e saj

As njerézit mé s’jané ata

Q& i njihja dikur

Qenkan plakur si bastunét e tyre
Ecin rrugéve té kalldrémta

Dhe trokélliné népér guré

Si galopet e kuajve té dikurshém
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Migté e mi té kérrusur

Ecin me nga njé shami né doré

Duke i fshiré sklepat

Dhe kohé pas kohe

Dorén e djathté e ¢ojné deri te hundét

Nuk jané né gjendje té miré shéndetésore
Kolliten si kuajt e sémuré

Dikur gé i kapnin yjet me doré

Sot nuk jané né gjendje

Me i ndalé as gogésimat
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KUR NA VININ FESTAT

Ende nuk i kam humbur rrugét

Do té kaloj kéndej

Kah kemi kaluar té mbledhim dredhéza
Dhe t’1 ndjekim pulat e egra

Ishin kohérat kur na mungonte ushgimi
Njé kacik pule vlente sa njé deve

Né sofrén e uritur

Rrapéllonin lugét

Pas supés sé ftohté me hithra

Mé kujtohet kur néna na mashtronte

Duke i zier I1évoret e ahut

Buka ishte njé éndérr

E parealizueshme pér ne

E shihnim vetém népér dyganet e pasanikéve

Képucét tona ngjanin me Iékurén

E kémbéve té breshkés

Kur na vinin festat fetare i arnonim
Dhe i lustronim me dhjamé buallice
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NJE TELEPATI E METALTE

Mbase celularit ja paske zéné frymén
Sa heré gé cingéroj

Asnjé njeri nuk lajmérohet

Andej atij muri té shurdhté

Mua mé befason shumé kjo heshtje
Edhe celulari ngjan me ty

Jeni té njéjté ti njeriu prej mishi
Kurse ai njé copé plastike pa vesh

Nuk di mé se kujt t’1 drejtohem
Andej mendjes muri i akullt
Brenda né shpirtin e celularit
Njé susté e zezé nuk bézan

Njé telepati e metalté I&shon rrénjé

Né shpirtin njerézor

Hesht kur ka e s’ka nevojé

Dhe nganjéheré cingéron si ndérgjegjja
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TE LUTEM DORA IME

Natén e miré dora ime
Mos ma kruaj sonte shpinén
Druaj se do e Iéndosh mendjen e Iékurés

Po bie nga paké njé shi i verdhé
Po bie mbi syprinén e kalldrémeve
Nuset kané dalé te kroi dhe po i krehin flokét

Jané sémuré shtambat prej argjile
Nuk marrin frymé
Ngjajné me njeriun gé vuan nga etja

Syri im i djathté nuk e sheh syrin e majté
Té lutem dora ime
Mos m’i kruaj sonte kujtimet
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DUKE U NGJITUR MAJAVE

Duart e tua arabeska fjalésh

Té zbrazéta

Si tingujt e njé muzike té shthurur
Méngjeseve herét zgjohen

Dhe népér muranat e faltoreve pagane
| lexojné epitafet e sé kaluarés

Neépér rréfyestore bie shi lotésh
Pendohen drurét

Me njé fjalé goje lahen mékatet e kaluara
Dhe ato gé do pasojné mé voné

Nga biri i birit té njeriut

Népér kishat e qytetit té vjetér
Kané heshtur kambanat
Asnjé z€é njeriu nuk dégjohet
Rrugicave qorre

Vetém njé zog i vetmuar
Fluturon vérdallé

Fluturon deri né theqafje
Duke u ngjitur majave

Népér mékatin

E papérmirésueshém té njeriut

Prishtiné, 8 korrik 2014
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TE CILAT HUMBJE
NA GEZONOIN PAMASE

Né kété lagje té vogél

Ishte dikur shtépia e joné e madhe
Jetonim té lumtur

Pa brenga si zogjté népér degé
Jetonim po ashtu me déshira té vogla

Catia e ulté ishte e mbuluar

Me kashté thekre qé s’pikonte askurré
Pér cudi

Asnjéheré nuk i njohém vdekjet

Nén hijen e saj nuk vdisnin njerézit

Kishim edhe caste té hidhura

Mé kujtohet kur gante néna e madhe
Qanin edhe trarét e tymosura

Ajo me lot né sy

| pércillte nipat dhe djemté e saj
Népér luftéra té huaja

Kishim edhe dité té lumtura

Kur na ktheheshin shéndosh e miré
Xhaxhallarét dhe baballarét tané

E na rréfenin me mburrje

Pér humbjet e médha

Té cilat na gézoni pa masé
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SI NGA NJE VAZO PARAJSE

Mos trokitni sonte né derén time
Nuk jam vetém

Me mua rri kémbékryq

Pérballé ikonés familjare
Vetmia ime e kahershme

Edhe nata &shté ulur mbi supin tim
Dhe i ujit vazot e pikélluara

Né goshe té dhomés sé madhe

Dégjoj njé buzéqgeshje

E cila éshté képutur nga lulet e kopshtit

Sonte jam fare miré

Me njé goté té zbrazét prej kristali

I ujis kujtimet

Dhe bisedoj me lirikat e mbetura peng

Pér njé tjetér kohé

Ikonat pikturojné kété heshtje madhéshtore

Sonte nuk jam vetém

E téré bota genka ulur pérreth sofrés

Me piruné dhe thiké té sermté

Po ja shqyej rropullité e njé trishtimi

Sonte pérballé ikonés familjare

Si nga njé vazo parajse ¢elin lulet e vetmisé
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KUR | CELE SYTE MENGJESI

Népér njé stacion té braktisur

Ecin valixhet

Vallézon edhe nata njé vals népér shi
Nén kapela té shqyera kalojné njerézit
Secili udhéton népér kété naté

Duke e fshehur kokén prej vetvetes

Njé shi idhnak troket me hidhérim

Népér xhamat e ajrit

Disa zogj shtegtaré pushojné nén njé pemé
Pushojné si taksité e lodhur

Nata ishte tepér e gjaté

Deri né ferr shkisnin rrotat e harxhuara

Kur i ¢elé syté méngjesi

Népér bankina

Buzé rrugéve té harruara

Zgjohen syté mbushur me sklepa

Zgjohen lypésit e pérgjumur

Koloné duarsh té zgjatura shtrihen

Népér lagjet e qytetit me gepena té mbyllura
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MBI BANKINAT E BRAKTISURA

Mes meje dhe kujtesés

Njé rrugé e gjaté e kallkanté
Treni i mbrémjes

Erdhi me shumé vonesé
Binarét i pértypte era

Mbi bankinat e braktisura
Fluturojné zogjté e nakatosur
Pranvera e humbi rrugén
Mes stinéve

Zgérdhihet njé thiké e topitur

Ende kemi kohé pér tu penduar
Ju lutem

Ndalni fluturimet e korbave
Nuk durohen sonte
Krakéllimat e késaj nate

Ky shi i akullt i cili gmendurisht troket
Mbi xhamat e kujtesés

E paska futur kohén mes dy binaréve
Dhe po largohet diku

Si lypsarét me valixhe té arnuara
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| PJEK PELLUMBAT PREJ ARGJILE

Me njé sgep gjigand

Dhe krah té padukshém

Njé zogj i vetmuar

Né pluhurin e yjeve po i lané krahét

Héna imiton fluturimin e mjegullave
Jashté kohés dhe hapésirés

Sérish njé zog

| shkund pendlat prej pluhuri

E téré galaktika

Mbéshtjellé me hijet e brymta
Né& njé shkretétiré té paané
Shuan etjen e kaktusit

Njé oazé ka réné né dy gjunjé
Dhe i lutet deveseé sé verbét
Dielli i pérskuqur
| pjek péllumbat prej argjile
Prishtinég, 9 korrik 2014
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Adem Zaplluzha u lind mé 1943 né
Prizren, Shkollén fillore dhe té mesme i kreu né
vendlindje, ndérsa Akademiné Pedagogjike né
Prishtiné. Njé kohé punoi si mésues népér fshatrat
Studencan té Therandés (ish Suharekés) dhe Hoca e
qytetit, afér Prizrenit. Ndérkohé punésohet si
pérkthyes né Korporatén Energjetike té Kosovés. Me
shkrime filloi té merret kryesisht me poezi gé nga
mosha e fémijérisé. Rrugén letrare e nisi me
vjershén e paré pér fémijé té cilén e botoi né revistén
“Pionieri”, mé 1957. Si i punésuar né¢ Korporatén
Energjetike té Kosovés bashké me shokét e punés
dhe pendés themeloi grupin letrar “Lulékuqet e
Kosovés”. Né Kuadér t€ punés s€ kétij grupi letrar
ge botuar pérmbledhja “Ngjyra e kohés”, né té cilén
u pérfshi njé numér i konsideruar i poezive té tij.
Krahas krijimeve té publikuara né revistat pér
fémijé, botoi edhe njé seré shkrimesh népér gazetat e
kohés gé dilnin né Prishtiné dhe Shkup. Eshté anétar
I Lidhjes sé shkrimtaréve té Kosovés, prezent né disa
antologji dhe né librin Kosova letrare té poeteshés
Monica Mureshan. Eshté prezantuar né Leksikonin e
Shkrimtaréve Shqiptaré 1501-1990, nga Hasan
Hasani, né Leksikonin Shkrimtarét Shqiptaré pér
fémijé 1872 - 1995 nga Odhise K. Grillo, si dhe né
librin Portrete Shkrimtarésh nga Demir Behluli,
Prishting, 2002Né maj té vitit 2013 Klubi i Artistéve
dhe i shkrimtaréve té Durrésit ia ndau ¢cmimin e
karrierés pér kontributin e dhéné né letrat shqipe.
Jeton dhe krijon né Prishtiné.
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